Instructions
d'installation

9385.502

Eljer

PELHAM™

JEU DE GARNITURE POUR
LE BAIN OU LA DOUCHE

Pour que l'installation se déroule sans probleme, veuillez
lire attentivement ces instructions avant de commencer.

Certified to comply with ANSI A112.18.1
M968608 REV.1.1

Outils recommandés
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Tournevis a lame plate

Tournevis Phillips

Mastic de plombier

)

Pince a coulisse

Ruban Téflon

MESURES RELATIVES AUX POINTS DE RACCORDEMENT
B Relever les dimensions nominales pour assurer le
positionnement correct relativement au mur.
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PLOMBERIE BRUTE

y\\Y/3-33 334\, [54,\\ill Couper I'arrivée d'eau principale.

STV :1-11[3 Enlever la PROTECTION DE PLATRE, LA CARTOUCHE ET LE MITIGEUR lorsque vous soudez. Lorsque les travaux de soudure sont
terminés, rincer la vanne, reposer le mitigeur, la cartouche, les butées (le cas éché ) et la prc ion de platre pour poursuivre
Pinstallation.

Voir le diagramme des mesures avant de commencer. Les raccordements sont :

= 1 /2 po femelle NPT pour sorties
= 1/2 po femelle NPT pour entrées

Poser le CORPS DE VANNE sur I'entretoise dans le mur. Utiliser des vis a bois pour fixer le CORPS DE VANNE au support.
Raccorder la CONDUITE MONTANTE (1) a la sortie supérieure du COLLECTEUR (2) marquée « SHR ».

Raccorder le TUYAU DE REMPLISSAGE (3) a la sortie du bas marquee « TUB ».
Pour positionner correctement, le mur fini doit &tre a l'intérieur de la paroi latérale de la PROTECTION DE PLATRE (4).
Si la vanne est installée sur du fibre de verre ou sur un mur mince, la PROTECTION DE PLATRE (4) peut étre utilisée
comme support.
= Découper un trou de 3 po de diametre dans la cabine de douche.
m Enlever la PROTECTION DE PLATRE (4), tourner de 90 degrés pour
ue les trous des vis s'adaptent au COLLECTEUR (2).

m Raccorder l'alimentation de I'eau chaude et de I'eau froide.

Les raccords sont de 1/2 po NPT.
Enlever le capuchon du tuyau de douche (5) et du tuyau de remplissage (6).

Pour le soutien, préférer des ENTRETOISES de tuyau (7) sécurisées aux entretoises en bois. Les vannes fermées,
ouvrir I'alimentation d'eau. Vérifier I'étanchéité. Terminer la construction du mur.
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///RACGORDS

VIS A BOIS

RACCORDS DE
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E INSTALLATION DE LA GARNITURE
B Lorsque la pose de la_céramique murale est terminée, enlever 12

la PROTECTION DE PLATRE (3). Pousser sur le CAPUCHON (1).
B |nstaller la ROSACE (2) avec les VIS (7).

m Installer la POIGNEE (8) en I'enfoncant sur la TIGE DE
CARTOUCHE (9) et serrer la VIS DE FIXATION (10) dessous
avec la clé a six pans 2,5 mm fournie. Insérer le REPERE (11).

B Enlever le capuchon de l'alimentation et brancher le tuyau de
douche.

Installer le BRAS DE DOUCHE (4) et la COLLERETTE (13).

Serrer la VIS DE FIXATION (12) sur la COLLERETTE (13)
avec une clé a six pans 5/64 po.

m Installer le POMMEAU DE DOUCHE (5) sur le BRAS DE
LA DOUCHE (4). \‘

B |nstaller la GOULOTTE INVERSEUR (6). 37/8 po REF.

Q
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B REGLER LA LIMITE DE L'EAU CHAUDE

REGLAGE DE LA LIMITE D'EAU CHAUDE

En limitant la rotation de la poignée et la quantité d'eau chaude qui se mélange a I'eau froide, le mécanisme de réglage de la LIMITE D'EAU
CHAUDE réduit le risque de brdlure accidentelle. Pour régler la température maximum de I'eau chaude de vos robinets, il vous suffit de
régler le mécanisme de réglage de la LIMITE D'EAU CHAUDE.

B Utiliser un tournevis a lame plate ou vos doigts pour soulever et faire tourner le mécanisme de réglage de la LIMITE D'EAU CHAUDE (1).
Suivre 'étape « A » ou « B » pour régler la limite maximum et minimum de la température de refoulement. « O » correspondant au
réglage le plus chaud et « 7 » au réglage le plus froid. Réglage d'usine est a « O ».
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« A »

REGLAGE LORSQUE

L'EAU EST TROP CHAUDE
SOULEVER L'ANNEAU ROUGE
VERS L'AVANT ET TOURNER DANS
LE SENS ANTIHORAIRE D'UN CLIC

CHIFFRES DE R’EGLAGE
DE LA TEMPERATURE
«B»

REGLAGE LORSQUE L'EAU EST TROP FROIDE

SOULEVER L'ANNEAU ROUGE VERS L'AVANT
ET TOURNER DANS LE SENS HORAIRE

ANNEAU ROUGE - REGLAGE
DE LA LIMITE D'EAU CHAUDE

n ENTRETIEN

B Si le robinet goutte, actionner la poignée a plusieurs reprises en alternant
les positions « off » (fermée) et « on » (ouverte). Ne pas exercer une force excessive.

B Des entrées de CARTOUCHE bouchées (4) peuvent réduire le débit
lorsque sur « full », chaud ou froid. Pour nettoyer les entrées, fermer
d’abord I'alimentation d’eau, puis :

B Déposer la POIGNEE (1), le CAPUCHON (2) et la CARTOUCHE (4).
Nettoyer les entrées et le COLLECTEUR (5).

B Remonter la CARTOUCHE (4). serrer alternativement les VIS (3).

M Replacer le CAPUCHON (2) et la POIGNEE (1). Vérifier le débit.

B Commander la cartouche n° 952377-0070A pour une installation jumelée

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN :

A FAIRE : SIMPLEMENT RINICER LE ROBINET AVEC DE L'EAU PROPRE. SECHER AVEC UN CHIFFON DOUX EN COTON.

A NE PAS FAIRE : NETTOYER AVEC DES SAVONS, DE L'ACIDE, DES PRODUITS A POLIR, DES DETERGENTS
ABRASIFS OU UN CHIFFON A GROS GRAINS.
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